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Este volumen retine veintidos investigaciones elaboradas por veinti-
séis autores adscritos a universidades de Cuba, Espana, Estados Uni-
dos, México y Noruega, diversidad significativa por las perspectivas
multiples con que todos ellos se acercan a sendos campos de estudio.
Los trabajos se distribuyen en nueve lineas tematicas: fonética y fo-
nologia, morfologia, sintaxis, lexicografia, creencias y actitudes lin-
guisticas, el Atlas lingiiistico de Cuba, espanol coloquial, documentos
del espanol de Cuba y marcadores discursivos. En conjunto, muestra
un panorama del estado actual de los estudios lingtisticos y del espa-
nol en Cuba. La coleccion a que pertenece este volumen, editada en
la Universidade de Santiago de Compostela, se cre6 en el ano 2000
y tiene como proposito documentar y difundir la produccién acadé-
mica relacionada con la cultura cubana e hispano-cubana respecto
de temas en humanidades y ciencias sociales.

En la seccion de “Estudios sobre fonética”, de Madeleyne Ber-
mudez Sanchez y Adriana Pedroza Ramirez, se presenta el capitulo
“Panorama actual de la fonética y la fonologia del espanol de Cuba”
(pp- 35-74), que parte de la revision critica de los estudios de rasgos
segmentales y prosodicos; en particular, se sopesa la atencion que se
ha puesto en los primeros y se argumenta sobre la necesidad de in-
crementar los segundos. Con estos enfoques se ofrece una perspecti-
va geolectal que indica las zonas en que aparecen rasgos tales como
la elision de la /d/ intervocalica, la asimilacion de las liquidas /r/ y
/1/ en coda con la consonante siguiente, la aspiracién de /s/ final
de silaba, entre otros. Se trata también la pronunciacion de /b/,
/d/,/g/y /1 / desde el punto de vista sociolingtiistico 'y s€ presenta
un estudio de las consonantes /s/, /r/y /1/ en posicion distensiva.
Por tultimo, se realiza una encuesta de percepcion de “logatomos”,
es decir, “palabras” sin significado, para promover la concentraciéon
del oyente en el acento, y cuyo fin es determinar patrones de ento-
nacion y rasgos distintivos.
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En cuanto a los “Estudios sobre morfologia”, en el capitulo “Mor-
fologia del espanol de Cuba” (pp. 77-97), elaborado por Marisela del
Carmen Pérez Rodriguez, se estudia tanto la variedad flexiva como la
derivativa; aqui se presentan resultados que, ademas de considerar
la estructura interna de la palabra, atienden al analisis de otros fac-
tores lingtiisticos que modifican su forma mediante la morfotdctica,
la morfofonologia y la morfosemantica. Desde la perspectiva de la
morfologia flexiva, se hacen estudios tales como “El género de los
sustantivos” en § 2.1, donde se encuentran casos que dejan ver la
ambigtuiedad de género relacionada con el 1éxico de los hablantes
de Cuba; por ejemplo, la variaciéon entre la o el azucar. En § 2.2, “El
numero de los sustantivos”, se hacen algunas reflexiones acerca de
la preferencia por el singular sobre el plural en casos como tijera o
tenaza. En § 2.3, “Verbos en -ear”, se trata la variacion entre tutorear,
tutorary tutorizar, y la preferencia por la variante terminada en -ear;
en § 2.4, “Verbo haber concordado”, se observan los tipos de concor-
dancias en las que aparece este verbo y los resultados estadisticos
que se revelan en el analisis de las Muestras del habla culta de la Haba-
na (Gonzalez Mafud et al., Editorial UH, La Habana, 2010); en § 2.5,
“Imperativo de segunda persona de plural y voseo”, que hace eviden-
te la correccion linguistica, la autora reflexiona acerca de la para-
doja del observador; en § 2.6, “Futuro morfolégico contra el futuro
perifrastico”, se tratan las respectivas variables sociolinguiisticas; por
ultimo, en § 2.7, “Neutralizacion y el sincretismo en el paradigma
verbal”, se teoriza acerca de si el habla cubana presenta dificultades
para diferenciar la persona en las conjugaciones, a partir de la aspi-
racion de la -s en coda de la silaba; por ejemplo, si la ambigtiedad
entre la segunda persona del indicativo (canta[h]) yla tercera perso-
na (canta) es caracteristica de Cuba.

En cuanto a la morfologia léxica, se trata la “Derivacion: los di-
minutivos” (§ 3.1): en este caso, las condiciones que propician la
aparicion del sufijo -ico; en “Sufijos con sentido colectivo” (§ 3.2),
se trata la productividad de diferentes sufijos y su representacion en
zonas urbanas y en zonas rurales; en la “Composiciéon” de vocablos
(§ 3.3) se estudian los casos mas frecuentes en Cuba, y en “Remanen-
tes de otras lenguas” (§ 3.4), las herencias bantues.

En la siguiente seccion, “Estudios sobre sintaxis”, el capitulo “La
sintaxis del espanol de Cuba: aproximacién al tema” (pp. 101-117),
a cargo de Maritza Carrillo Guibert y Amalia Triana Orozco, ofrece
un recorrido histérico que considera diversos trabajos sobre este
ambito de estudio. Su presentacion es cronologica y parte del ana-
lisis de las gramaticas académicas, en donde se cuestionan algunos
temas como la actitud impresionista de las gramaticas y el privilegio
del registro culto de la lengua en ciertos estudios. Los periodos que
se someten a andlisis son tres. El primero, de 1970 a 1995, abun-
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da en el nacimiento de instituciones, editoriales y revistas que fo-
mentaron la divulgacion de la linguistica; por ejemplo, el Instituto
Cubano del Libro, la editorial de Pueblo y Educacién y la revista
Anuario L/L del Instituto de Literatura y Lingtistica “José Antonio
Portuondo Valdor”. También en torno a este periodo, se explica
la forma en que el estructuralismo y la gramatica generativa y trans-
formacional fueron tomando importancia en Cuba, el nacimiento
de proyectos, v.gr. “Las relaciones socioculturales como reflejo en
el habla de algunas comunidades de Santiago de Cuba”, y la incor-
poracion de Cuba al “Proyecto de la norma lingtuistica culta Juan
M. Lope Blanch”.

Posteriormente, a proposito del periodo de 2000 a 2015, se ex-
ponen algunos trabajos sobre la influencia del funcionalismo pra-
guense, que en Cuba suscit6 el interés por la pragmatica, de manera
que cobré relevancia situar el andlisis lingtiistico en una situacion
comunicativa, concepcion que también tuvo repercusiones en la sin-
taxis; en esta medida, surgieron trabajos que involucraban el estudio
del texto periodistico para el analisis de su caracterizacion sintactica.
Para el ultimo periodo, que va de 2015 a 2021, se presentan traba-
jos sobre la deixis espacial en conversaciones de Santiago de Cuba,
sus contextos y matices aspectuales, los intensificadores del verbo, el
estudio de estructuras queistas y dequeistas. El capitulo cierra con
distintas opiniones sobre el proceso de ensenanza-aprendizaje y su
incidencia en la competencia comunicativa de los estudiantes; en
particular, se presentan dos trabajos: uno acerca de la madurez sin-
tactica en estudiantes de primaria y otro sobre el contenido grama-
tical en preuniversitarios. Por ultimo, se comenta la tension entre
la ensenanza de la lengua y la gramatica, pues, por una parte, hay
postulados generativistas que promueven que se prescinda de las
gramaticasy, por otra, propuestas que exploran la utilidad de las gra-
maticas para la ensenanza.

La seccion “Estudios sobre lexicografia” consta de cuatro capitu-
los. El primero, “Panorama sobre los estudios de lexicografia mono-
lingtie en Cuba” (pp. 121-160), de Yurelkys Palacio Pineiro, presenta
el estado actual de la lexicografia en Cuba a partir de un recorrido
que abre un panorama al estudio de la producciéon lexicografica y
los aspectos tedricos, historicos y criticos que emergen de ella. Este
repaso avanza por tres periodos. El primero comienza en 1836 con
el Diccionario provincial de voces cubanas, de Esteban Pichardo, y termi-
na en 1960. El siguiente periodo va de 1960 a 1999; aqui se ven casos
de la produccion lexicografica cubana que exploran diccionarios
relativos al espanol de Cuba en general, a su léxico popular, vulgar,
regional y rural; también se presenta un diccionario ideografico y
semantico, otro de fraseologia automatizado y otro de jurismatica. El
ultimo periodo que trata Palacio Pineiro gira en torno al siglo xxI,
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época en que surgieron nuevos proyectos: un diccionario escolar,
uno infantil, de bantuismos, de expresiones y refranes en Cuba y
en Canarias, de disponibilidad léxica y ortografica en jévenes, un
diccionario geolectal y un tesoro lexicografico. El trabajo cierra in-
sistiendo en la importancia de continuar el Diccionario integral del es-
pariol de Cuba, que qued6 como un proyecto trunco iniciado por el
Instituto de Literatura y Lingtistica en 2013, y en la necesidad de
confeccionar diccionarios de fraseologia.

En el siguiente capitulo, “Rescatando fuentes cubanas decimo-
noénicas para la lexicografia” (pp. 161-182), Aurora M. Camacho Ba-
rreiro y Yurelkys Palacio Pineiro senalan la necesidad de enriquecer
el Tesoro lexicografico de Cuba, cuya primera edicion apareci6 en 2013,
bajo la direcciéon de Aurora M. Camacho Barreiro; uno de los princi-
pales objetivos del proyecto es anadir nuevas fuentes, para lo cual se
realiza un escrutinio de diccionarios del siglo XIX.

En el capitulo “Lengua, cultura y sociedad en el Diccionario de
provincialismos de la isla de Cuba de 1831” (pp. 183-197), de Armando
Chavez Rivera, se explica brevemente la historia que subyace tras la
creacion del primer proyecto lexicografico cubano y el trabajo que
hay detras del rescate de esta obra con un alto valor identitario para
el pueblo cubano. Aqui se parte del estado material en el que se en-
contro la obra, su macro y microestructura, su contenido y el analisis
del momento historico en el que fue creada. En este mismo trabajo
se toca el tema de las transcripciones de los pliegos y las decisiones
paleogrificas que estuvieron de por medio.

Cierra la seccion de lexicografia el capitulo “La terminologia del
beisbol en el diccionario académico” (pp. 199-212), en el que Lydia
A. Castro Odio, consciente del papel social y cultural de este depor-
te en Cuba, emprende el acopio y el estudio de las voces relativas
al beisbol a partir de distintas ediciones del Diccionario de la lengua
espanola. Este analisis comprende ademas el rastreo de la incorpo-
racion de los primeros términos del beisbol, su conteo total y una
evaluacion de su tratamiento.

En la seccion de “Estudios sobre el Atlas lingiiistico de Cuba”, Elisa
Garcia Gonzalez presenta su trabajo “La variacion del espanol en la
geografia cubanay el Atlas lingiiistico de Cuba” (pp. 215-222). Ademas
de exponer el proceso de creacion del Atlas, obra del Instituto de Li-
teratura y Linguistica concluida en 2013, Garcia Gonzalez explica la
intencion de determinar posibles zonas lingtiisticas en Cuba, donde,
a pesar de tener otras influencias lingtisticas, como la africana, la
asiatica y la arauca, prevalece el espanol como la lengua dominante,
pero no de manera homogénea, pues dentro del propio espanol hay
variantes regionales en el pais. A partir de esta observacion, la autora
hace un estudio metodolégico para comprender las variantes cuba-
nas respecto de su espacio geografico.
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En el capitulo “Diatopiay creatividad lIéxicas en el habla rural de
Cuba” (pp. 223-235), a cargo de América Menéndez Pryce, se estu-
dia el vocabulario relacionado con flora, insectos y aves silvestres con
el proposito de observar su comportamiento diatépico, para lo que
se precisan algunas observaciones geolingtisticas, como el recono-
cimiento de cuatro areas léxicas y sus caracteristicas. En funcion del
vocabulario seleccionado, se muestran los principales procedimien-
tos de creacion léxica clasificados: “Neologismo de forma”, con fené-
menos como composicion, sufijaciéon y variacion formal (cambio de
categoria gramatical, acortamientos y onomatopeyas); “Neologismo
semantico” que contiene casos de metafora, metonimia, elipsis, eti-
mologia popular y lexicalizaciéon de nombre propio, y “Préstamos”,
todos con sus respectivos resultados, que son también muestra de la
variedad neolégica del habla rural en Cuba.

“El color de los ojos y del cabello en el espanol de Cuba: anali-
sis 1éxico-semantico y geolectal a partir del Atlas lingiiistico de Cuba
(ALCu)” (pp. 237-253), de Ailyn Figueroa Gonzidlez, presenta un es-
tudio sugerente acerca de la categoria conceptual del color, a partir
de encuestas aplicadas en el Atlas. En este trabajo, se comprueba la
vitalidad y distribucion de las unidades léxicas que refieren al color
de los ojos y el cabello; se hace una descripciéon de mecanismos de
denominacién formales y semanticos, y se estudia la variacién geo-
lectal desde la distincién entre lo rural y lo urbano, y, finalmente,
por zona linguistica.

Esta seccion concluye con otro capitulo a cargo de Elisa Garcia
Gonzdlez, “Sobre el uso de las preposiciones en el Atlas lingtiistico de
Cuba (ALCu)” (pp. 255-267), quien estudia el comportamiento de
construcciones preposicionales como alternancias del tipo donde, a
dondey en donde; 1a omision o uso de preposiciones; casos de ultraco-
rreccion ante el dequeismo; usos preposicionales y variables socio-
demograficas (sexo, distincién urbano/rural, grupo etario y nivel
de escolaridad), y, por ultimo, la diferenciaciéon geolectal en el uso
preposicional en Cuba; en este caso, respecto a las tres regiones del
pais (occidente, centro y oriente).

En la seccion de “Estudios sobre el espanol coloquial” se pre-
sentan los analisis de un corpus de conversaciones espontaneas rea-
lizado en 2012 y recogido por el equipo de trabajo “Habana. Espa-
nol coloquial”. En “Actualidad del estudio del espanol coloquial en
Cuba: derroteros y provocaciones” (pp. 271-274), de Yohana Beatriz
Martinez Abreu y Amanda de la Caridad Garcia Roche, a manera de
preambulo, se explica la conformacion del corpus, la importancia
del tratamiento de la lengua en estado espontaneo y los alcances del
corpus que ofrece informaciéon dialectal, oral con transcripciones,
sincrénica y monolingtie, elementos que en conjunto dan pie al es-
tudio de la realidad actual en el espanol en Cuba. En el capitulo “En
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torno al adjetivo con valor intensificador en una muestra del espa-
nol coloquial de La Habana” (pp. 275-283), Danet Guerra Delgado
documenta los intensificadores en el habla espontanea a partir de
variables extralingtisticas. Para el estudio es importante, ademas del
criterio semantico, el criterio pragmatico, pues permite entender la
situacion comunicativa en que se enmarca el valor del intensificador.

Por lo demas, en el “Analisis de fenémenos de relacion articu-
latoria en el espanol coloquial de La Habana” (pp- 285-296), de
Daniela Pujol Coll, se estudian fen6menos de aspiracion, neutra-
lizacion y relajacion en ese registro de habla. La investigacion que
Martinez Abreu lleva a cabo en torno a “El tema bioético de la me-
dicina en la conversacion coloquial de La Habana” (pp. 297-308)
establece un puente comunicativo entre la bioética y el analisis del
discurso a partir del estudio del corpus Habana, Espanol Coloquial
(Hab.Es.Co). En la investigacion de Garcia Roche a propésito de
“Los valores atenuantes de ;eh?y ;verdad? en la conversacion colo-
quial habanera” (pp. 309-318), se analizan las funcionesy los valores
de dichas unidades respecto del uso que se les da en la conversacion
coloquial habanera en contraste con el Diccionario de particulas dis-
cursivas del espanol.

En la seccion “Estudios sobre marcadores discursivos”, Marialys
Perdomo Carmona presenta un panorama de “Los estudios sobre
marcadores del discurso en el espanol de Cuba” (pp. 321-334), cuyo
repaso se concentra en la evolucion del tratamiento que se ha dado
al tema en Cuba a partir de diversos enfoques lingtiisticos y a través
del tiempo. En esta seccién hay otro capitulo de Perdomo Carmona
acerca de “Por egjemplo: usos discursivos y distribucion social en la co-
munidad de habla de La Habana” (pp. 335-351); el propésito, como
se infiere del titulo, es abstraer y reconocer los usos de tal locucion,
estudiar su distribucién segtin su posicion en el discurso y segun las
variables sociales, en relaciéon con las secuencias discursivas en que
se encontro.

En el siguiente capitulo, “Los marcadores del discurso en diccio-
narios escolares cubanos: el caso de los conectores” (pp. 353-364),
Kelly Linares Terry hace un analisis critico de las caracteristicas lexi-
cograficas de marcadores discursivos en dos repertorios: el Breve dic-
cionario de la lengua espanola del Instituto de Literatura y Lingtistica,
publicado en 2006, y el Diccionario basico escolar de Miyares Bermu-
dez, aparecido en 2014. A partir de su analisis, Linares Terry pone
en tela de juicio el valor explicativo de las definiciones de ambos dic-
cionarios en torno a los marcadores. Cierra esta seccion el capitulo a
cargo de Marialys Perdomo Carmona y Ana Maria Gonzalez Mafud,
titulado “Notas sobre el estudio de después como marcador discur-
sivo en el habla culta de los habaneros” (pp. 365-374), en el que se
analiza la capacidad de este adverbio, dadas sus caracteristicas, como
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ordenador enumerativo, estructurador de informacion, particula y
conector temporal.

En “Para la documentacion historica de rasgos del espanol cuba-
no” (pp. 377-414), correspondiente a la secciéon de “Estudios sobre
documentos del espanol”, Marlen A. Dominguez Hernandez, entre
otros autores que colaboraron en la investigacion, presenta la labor
del Proyecto de estudios de historia de la lengua espariola en Cuba (HIS-
DELE), donde se detectan los cambios en la lengua a lo largo del
tiempo y a partir de diversas fuentes documentales. De este proyecto
surgieron varios trabajos que exponen rasgos caracteristicos, pero
no exclusivos, del espanol de Cuba y sus cambios en el tiempo; para
ello se toman en cuenta distintos niveles y planos de la lengua en es-
tudios acerca de las alternancias del vocalismo atono, la preferencia
por el posesivo tonico pospuesto o la frase preposicional con pro-
nombre personal, los pronombres vos y vosotros, el cambio y forma-
cion de unidades en el ambito 1éxico-semantico, entre otros.

En la secciéon “Estudios sobre creencias y actitudes lingtisticas”,
el capitulo de Roxana Sobrino Triana sobre “Interdisciplinariedad
en el estudio de la subjetividad lingtistica de los cubanos” (pp. 417-
435) se detiene a observar las percepciones dialectales y actitudes
lingtisticas de las personas a propoésito de las variantes del espanol.
Su estudio muestra la necesidad de tomar en cuenta el plano subjeti-
vo de los hablantes respecto de su contexto social y cultural, ademas
de destacar el valor de la interdisciplinariedad como procedimiento
que contribuya a lograr una perspectiva amplia en las investigacio-
nes de tal fenémeno. A partir de ello es posible advertir, entre otras
cuestiones, una compleja autopercepcion del cubano en lo que se
refiere a su manejo del espanol, que por una parte considera el ca-
non académico de Espana como el modelo a seguir, pero por otra
acepta con orgullo su identidad, labrada en la historiay en la cultura
de su pais.

A modo de conclusion, respecto de su antecedente directo, el
sexto volumen de la Biblioteca de la Catedra de Cultura Cubana “Alejo
Carpentier”, La lengua en Cuba, publicado en 2007, este libro ofrece
algunos temas adicionales, entre otros: el estudio de la prosodia, la
lexicografia y, como bien promete en su titulo, el espanol de Cuba
en el presente siglo. Pese a la marcada propension en ambos por el
estudio de ciertas lineas temadticas como la sociolingtistica, la geo-
lingtistica y la dialectologia, en El espanol en Cuba se aprecia el inte-
rés por comprender y acometer los fenémenos linglisticos a partir
de diversos enfoques y por establecer vinculos con otras disciplinas,
todo lo cual ofrece una amplia variedad de métodos para el estudio
académico, no s6lo encaminado a la dialectologia, sino también a la
linguistica en general.
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